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1. Beschreibung der Hinweissymbole

©
A
A
®

Gebrauchsanweisung beachten!

Warnung vor elektrischer Spannung

Warnung vor heiBen Teilen

Gehorschutz tragen!
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N

. Geratebeschreibung (Abb. 1/2/3)

Ansaug-Luftfilter

Druckbehélter

Rad

Ablass-Schraube fir Kondenswasser

StandfuB

Olstandanzeige

Sicherheitsventil

Schnellkupplung (ungeregelte Druckluft)

. Schnellkupplung (geregetlte Druckluft)

10. Druckregler

11. Ol-VerschluBstopfen (OI-Einfilléffnung)

12. Transportgriff

13. Ein-/ Aus-Schalter

14. Druckschalter

15. Manometer (Kesseldruck kann abgelesen werden)
16. Manometer (eingestellter Druck kann abgelesen werden)
17. Ol-AblaBschraube

18. Ruckschlagventil

19. Verdichter
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden,
um Verletzungen und Schaden zu verhindern.
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung deshalb
sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfugung stehen. Falls Sie das Gerat an
andere Personen Ubergeben sollten, handigen
Sie diese Bedienungsanleitung bitte mit

aus.

Wir tbernehmen keine Haftung fur Unfalle
oder Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser
Anleitung und den Sicherheitshinweisen ent-
stehen.

3. Anwendungbereich

Der Kompressor dient zum Erzeugen von
Druckluft fir druckluftbetriebene Werkzeuge.

4. Hinweise zur Aufstellung

o Uberpriifen Sie das Gerat auf Transport-
schaden. Etwaige Schaden sofort dem
Transportunternehmen melden, mit dem der
Kompressor angeliefert wurde.

@ Vor Inbetriebnahme muss der Olstand in der
Kompressorpumpe kontrolliert werden.

o Die Aufstellung des Kompressors sollte in
der Nahe des Verbrauchers erfolgen.

e Lange Luftleitungen und lange Zuleit-
ungen (Verlangerungskabel) sind zu vermei-
den.

e Auf trockene und staubfreie Ansaugluft ach-
ten.

o Den Kompressor nicht in feuchten oder nas-
sen Raum aufstellen.

o Der Kompressor darf nur in geeigneten
R&umen (gut bellftet, Umgebungstempera-
tur +5°C bis 40°C) betrieben werden. Im
Raum durfen sich keine Staube, keine
Séuren, Dampfe, explosive oder entflamm-
bare Gase befinden.

o Der Kompressor ist geeignet fir den Einsatz

6

in trockenen Raumen. In Bereichen, in
denen mit Spritzwasser gearbeitet wird, ist
der Einsatz nicht zulassig.

5. Sicherheitshinweise

5.1 Sicherheitshinweise

A Achtung! Beim Gebrauch dieses Kom-
pressors sind zum Schutz gegen elek-
trischen Schlag, Verletzungs- und Brandge-
fahr folgende grundsitzlichen Sicherheits-
maBnahmen zu beachten. Lesen und be-
achten Sie diese Hinweise, bevor Sie das
Gerét benutzen.

1. Halten Sie lhren Arbeitsbereich in Ord-
nung
— Unordnung im Arbeitsbereich ergibt Un-
fallgefahr.

2. Beriicksichtigen Sie Umgebungsein-
flisse
— Setzen Sie den Kompressor nicht dem
Regen aus. Benutzen Sie den Kompres-
sor nicht in feuchter oder nasser Umgeb-
ung. Sorgen Sie fur gute Beleuchtung. Be-
nutzen Sie den Kompressor nicht in der
Nahe von brennbaren Flissigkeiten oder
Gasen.

3. Schiitzen Sie sich vor elektrischem
Schiag
— Vermeiden Sie Kérperberiihrung mit ge-
erdeten Teilen, zum Beispiel Rohren,
Heizkdrpern, Herden, Kihlschranken.

4. Halten Sie Kinder fern!
— Lassen Sie andere Personen nicht den
Kompressor oder das Kabel beriihren,
halten Sie sie von Ihrem Arbeitsbereich
fern.

5. Bewahren Sie Ihren Kompressor sicher
auf
— Der unbenutzte Kompressor sollte in
trockenem, verschlossenem Raum und fir
Kinder nicht erreichbar aufbewahrt
werden.

6. Uberlasten Sie Ihren Kompressor nicht
— Sie arbeiten besser und sicherer im an-
gegebenen Leistungsbereich.

o
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung
— Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Sie kénnen von beweglichen
Teilen erfasst werden. Bei Arbeiten im
Freien sind Gummihandschuhe und
rutschfestes Schuhwerk empfehlenswert.
Tragen Sie bei langen Haaren ein Haar-
netz.

Benutzen Sie eine Schutzbrille

— Verwenden Sie eine Atemmaske bei
stauberzeugenden Arbeiten.
Zweckentfremden Sie nicht das Kabel
— Ziehen Sie den Kompressor nicht am
Kabel, und benutzen Sie es nicht, um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Schitzen Sie das Kabel vor Hitze, Ol und
scharfen Kanten.

Uberdehnen Sie nicht Ihren Standbe-
reich

— Vermeiden Sie abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fiur sicheren Stand, und
halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Pflegen Sie lhren Kompressor mit
Sorgfalt

— Halten Sie Ihren Kompressor sauber, um
gut und sicher zu arbeiten. Befolgen Sie
die Wartungsvorschriften. Kontrollieren Sie
regelméBig den Stecker und das Kabel,
und lassen Sie diese bei Beschadigung
von einem anerkannten Fachmann er-
neuern. Kontrollieren Sie Verlangerungs-
kabel regelméBig und ersetzen Sie be-
schédigte.

Ziehen Sie den Netzstecker

— Bei Nichtgebrauch, vor der Wartung .
Lassen Sie keine Werkzeugschliissel
stecken

— Uberpriifen Sie vor dem Einschalten,
dass die Schlissel und Einstellwerkzeuge
entfernt sind.

Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf
— Vergewissern Sie sich, dass der Schalter
beim Anschluss an das Stromnetz ausge-
schaltet ist.

Verlangerungskabel im Freien

— Verwenden Sie im Freien nur dafiir zu-
gelassene und entsprechend gekenn-
zeichnete Verlangerungskabel.

Seien Sie stets aufmerksam

— Beobachten Sie lhre Arbeit. Gehen Sie

vernunftig vor. Verwenden Sie den Kom-
pressor nicht, wenn Sie unkonzentriert
sind.

17. Kontrollieren Sie lhren Kompressor auf
Beschéadigungen
— Vor weiterem Gebrauch des Kompres-
sors die Schutzeinrichtungen oder leicht
beschadigte Teile sorgfaltig auf ihre ein-
wandfreie und bestimmungsgeméaBe Funk-
tion Gberpriifen. Uberpriifen Sie, ob die
Funktion beweglicher Teile in Ordnung ist,
ob sie nicht klemmen oder ob Teile be-
schadigt sind. Samtliche Teile mussen
richtig montiert sein und alle Bedingungen
des Gerates zu gewahrleisten. Beschéa-
digte Schutzvorrichtungen und Teile sollen
sachgemanB durch eine Kundendienstwerk-
statt repariert oder ausgewechselt werden,
soweit nichts anderes in den Betriebsan-
leitungen angegeben ist. Beschadigte
Schalter miissen bei einer Kundendienst-
werkstatt ersetzt werden. Benutzen Sie
keine Werkzeuge, bei denen sich der
Schalter nicht ein- und ausschalten l&sst.

18. Achtung!

— Zu lhrer eigenen Sicherheit, benutzen
Sie nur Zubehdér und Zusatzgerate, die in
der Bedienungsanleitung angegeben oder
vom Hersteller empfohlen oder angegeben
werden. Der Gebrauch anderer als der in
der Bedienungsanleitung oder im Katalog
empfohlenen Einsatzwerkzeuge oder Zu-
behére kann eine personliche Verletzungs-
gefahr fur Sie bedeuten.

19. Reparaturen nur vom Elektrofachmann
Reparaturen dlrfen nur von einer Elektro-
fachkraft ausgefiihrt werden, andernfalls
kénnen Unfélle fur den Betreiber ent-
stehen.

20. Gerdusch
— Bei Verwendung des Kompressors Ge-
hérschutz tragen.

21. Austausch der Anschlussleitung
Wenn die Anschlussleitung beschadigt
wird, muss sie vom Hersteller oder einer
Elektrofachkraft ersetzt werden, um
Geféhrdungen zu vermeiden.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut

auf.

o
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5.2 Sicherheitshinweise zum
Arbeiten mit Druckluft und
Ausblaspistolen

e Verdichter und Leitungen erreichen im Be-
trieb hohe Temperaturen. Berihrungen
fihren zu Verbrennungen.

o Die vom Verdichter angesaugten Gase oder
Dampfe sind frei von Beimengungen zu hal-
ten, die in dem Verdichter zu Branden oder
Explosionen flihren kénnen.

o Beim Lésen der Schlauchkupplung ist das
Kupplungsstiick des Schlauches mit der
Hand festzuhalten, um Verletzungen durch
den zurickschnellenden Schlauch zu ver-
meiden.

o Bei Arbeiten mit der Ausblaspistole Schutz-
brille tragen. Durch Fremdkérper und wegge-
blasene Teile kénnen leicht Verletzungen
verursacht werden.

e Mit der Ausblaspistole keine Personen an-
blasen oder Kleidung am Korper reinigen.

5.3 Sicherheitshinweise beim
Farbspritzen

o Keine Lacke oder Losungsmittel mit einem
Flammpunkt von weniger als 21° C verarbei-
ten.

o Lacke und Lésungsmittel nicht erwarmen.

e Werden gesundheitsschéadliche Flussigkeiten
verarbeitet, sind zum Schutz Filtergerate
(Gesichtsmasken) erforderlich. Beachten Sie
auch die von den Herstellern solcher Stoffe
gemachten Angaben Uber SchutzmaB-
nahmen.

o Die auf den Umverpackungen der verarbei-
teten Materialien aufgebrachten Angaben
und Kennzeichnungen der Gefahrstoffver-
ordnung sind zu beachten. Gegebenenfalls
sind zuséatzliche SchutzmaBnahmen zu tref-
fen, insbesondere geeignete Kleidung und
Masken zu tragen.

e Wahrend des Spritzvorgangs sowie im
Arbeitsraum darf nicht geraucht werden.
Auch Farbdampfe sind leicht brennbar.

@ Feuerstellen, offenes Licht oder funkenschla-
gende Maschinen durfen nicht vorhanden

bzw. betrieben werden.

@ Speisen und Getranke nicht im Arbeitsraum
aufbewahren oder verzehren. Farbdampfe
sind schéadlich.

o Der Arbeitsraum muss gréBer als 30 m® sein
und es muss ausreichender Luftwechsel
beim Spritzen und Trocknen gewéhrleistet
sein. Nicht gegen den Wind spritzen. Grund-
satzlich beim Verspritzen von brennbaren
bzw. geféhrlichen Spritzgiitern die Bestimm-
ungen der Ortlichen Polizeibehdrde beach-

ten.
o In Verbindung mit dem PVC-Druckschlauch

keine Medien wie Testbenzin, Butylalkohol
und Methylenchlorid verarbeiten (verminder-
te Lebensdauer).

5.4 Betrieb von Druckbehaltern

@ Wer einen Druckbehélter betreibt, hat diesen
in einem ordnungsgeméaBen Zustand zu er-
halten, ordnungsgemas zu betreiben, zu
Uberwachen, notwendige Instandhaltungs-
und Instandsetzungsarbeiten unverziglich
vorzunehmen und die den Umsténden nach
erforderlichen SicherheitsmaBnahmen zu
treffen.

o Die Aufsichtsbehdrde kann im Einzelfall er-
forderliche UberwachungsmaBnahmen an-
ordnen.

o Ein Druckbehalter darf nicht betrieben wer-
den, wenn er Mangel aufweist, durch die Be-
schéftigte oder Dritte gefahrdet werden.

o Der Druckbehélter ist regelmaBig auf Be-
schédigungen, wie z. B. Rost zu kontrollie-
ren. Stellen Sie Beschéadigungen fest, so
wenden Sie sich bitte an die Kundendienst-
werkstatt.

o
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6. Lieferumfang

2 x Rad (a)

2 x Befestigungsmaterial fir die Rader (b)

1 x Ol-VerschluBstopfen (c)

1 x StandfuB (d)

1 x Befestigungsmaterial fir den StandfuB (e)
1 x Luftfilter (f)

| @
= I

7.2. Montage des StandfuBes (5)

Befestigen Sie den StandfuB wie abgebildet.

=
7. Montage und Inbetriebnahme -
A Achtung! 1
Vor der Inbetriebnahme das Gerat unbe-

dingt komplett montieren!

7.1. Montage der Réader (3)

Montieren Sie die Rader wie abgebildet.

EZE 0000
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7.3. Montage des Luftfilters (1)

Entfernen Sie den Transportstopfen (Bild a) mit
einem Schraubenzieher oder ahnl. und schrau-
ben Sie den Luftfilter (1) mit der
Fligelschraube (a) am Gerét fest (Bild b).

7.4. Austausch des Ol-
Verschlussstopfens (11)

Entfernen Sie mit einem Schraubenzieher den
Transportdeckel der Oleinfiilléffnung (Bild c)
und setzen Sie den beiliegenden OlI-
Verschlussstopfen (11) in die Oleinfilléffnung
ein (Bild d).

10

7.5 NetzanschluB

Der Kompressor ist mit einer Netzleitung mit
Schutzkontaktstecker ausgeriistet. Dieser kann
an jeder Schutzkontaktsteckdose 230V ~ 50
Hz, welche mit 16 A abgesichert ist, ange-
schlossen werden. Achten Sie vor Inbetrieb-
nahme darauf, dass die Netzspannung mit der
Betriebsspannung It. Maschinenleistungs-
schild Ubereinstimmt. Lange Zuleitungen, so-
wie Verlangerungen, Kabeltrommeln usw. ver-
ursachen Spannungabfall und kénnen den
Motoranlauf verhindern. Bei niedrigen
Temperaturen unter +5°C ist der Motoranlauf
durch Schwergangigkeit gefahrdet.

o
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7.6 Aus-/ Einschalter (13)

Durch Herausziehen des roten Knopfes (13)
wird der Kompressor eingeschaltet.

Zum Ausschalten des Kompressors muss der
rote Knopf (13) gedrickt werden. (Bild 2)

7.7 Schnellkupplung (8/9)

AnschlieBen:

Schieben Sie den Nippel lhres Druckluft-
schlauches in die Schnellkupplung, Hulse
springt automatisch nach vorn.

Trennen:

Ziehen Sie die Hilse zurlck und entfernen Sie
den Schlauch. Achtung! Beim Lésen der
Schlauchkupplung ist das Kupplungsstiick
des Schlauches mit der Hand festzuhalten,
um Verletzungen durch den zuriickschnel-
lenden Schlauch zu vermeiden.

8. Technische Daten

Netzanschluss 230V ~50 Hz
Motorleistung kW 1,5
Kompressor-Drehzahl min-1 2850
Betriebsdruck bar 8
Druckbehaltervolumen (in Liter) 24
Theo. Ansaugleistung I/min. 210
Schalleistungspegel LWA in dB (A) 97
Schalldruckpegel LPA in dB (A) 92
Schutzart IP 20
Gerategewicht in kg 31

9. Reinigung und Wartung

A Achtung!
Ziehen Sie vor allen Reinigungs- und
Wartungsarbeiten den Netzstecker.

A Achtung!
Warten Sie bis der Verdichter vollstandig
abgekiihlt ist! Verbrennungsgefahr!

e Halten Sie Schutzvorrichtungen so staub-
und schmutzfrei wie méglich. Reiben Sie das
Geréat mit einem sauberen Tuch ab oder bla-
sen Sie es mit Druckluft bei niedrigem Druck
aus.

e Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

o Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit
einem feuchten Tuch und etwas Schmier-
seife. Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kénnten die Kunststoff-
teile des Gerates angreifen. Achten Sie dar-
auf, dass kein Wasser in das Geréateinnere
gelangen kann.

9.1 Reinigung

9.2 Kondenswasser

Das Kondenswasser ist taglich durch Offnen
des Entwésserungsventils (4) (Bodenseite des
Druckbehalters) abzulassen.

A Achtung!

Das Kondenswasser aus dem Druckbe-
hélter enthilt Olriicksténde. Entsorgen Sie
das Kondenswasser umweltgerecht bei
einer entsprechenden Sammelstelle.

9.3 Sicherheitsventil (7)

Das Sicherheitsventil ist auf hdchstzulassigen
Druck des Druckbehalters eingestellt. Es ist
nicht zulassig, das Sicherheitsventil zu verstel-
len oder dessen Plombe zu entfernen. Damit
das Sicherheitsventil im Bedarfsfall richtig
funktioniert, sollte dies von Zeit zu Zeit betatigt
werden. Ziehen Sie so stark am Ring, bis die
Druckluft hérbar abblast. AnschlieBend lassen
Sie den Ring wieder los.

11

o
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9.4 Olstand regelmaBig kon-
trollieren

Der Qlstand muss auf der Olstandsanzeige (6)
zwischen dem roten Olstandskontrollpunkt und
dem oberen Rand des Schauglases sichtbar
sein. Olwechsel: Empfohlenes OI: SAE
15W/40 oder gleichwertiges.

Die Erstfillung soll nach 100 Betriebsstunden
gewechselt werden. Danach ist alle 500 Be-
triebsstunden das Ol abzulassen und neues
nachzufillen.

9.5 Olwechsel

Schalten Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose. Nachdem Sie
den eventuell vorhandenen Luftdruck abgelas-
sen haben, kdnnen Sie die Ol-Ablass-
schraube (17) an der Verdichterpumpe heraus-
schrauben. Damit das Ol nicht unkontrolliert
herauslauft, halten Sie eine kleine Blechrinne
darunter und fangen Sie das Ol in einem
Behalter auf. Falls das Ol nicht vollstandig her-
auslauft empfehlen wir den Kompressor ein
wenig zu neigen.

Das Altdl entsorgen Sie bei einer entspre-
chenden Annahmestelle fiir Altél.

Ist das Ol herausgelaufen, setzen Sie die OI-
Ablassschraube (17) wieder ein. Fullen Sie das
neue Ol in die Oleinfulléffnung (11) ein, bis der
Olstand im Schauglas (6) den roten Punkt
erreicht hat. AnschlieBend setzen Sie den OlI-
VerschluBstopfen (11) wieder ein.

9.5 Reinigen des Ansaudfilters

1)

Der Ansaudfilter verhindert das Einsaugen von
Staub und Schmutz. Es ist notwendig, diesen
Filter mindestens alle 300 Betriebsstunden zu
reinigen. Ein verstopfter Ansaudfilter vermin-
dert die Leistung des Kompressors erheblich.
Entfernen Sie den Filter vom Kompressor,
indem dass Sie die Flugelschraube am
Luftfilter 16sen. Nun kdnnen Sie den Filter aus
den beiden Kunststoffgeh&usehalften entneh-

12

men, ausklopfen und mit Druckluft bei niedri-
gem Druck (ca. 3 bar) ausblasen und anschlie-
Bend wieder einsetzen.

9.7 Lagerung

A Achtung!

Ziehen Sie den Netzstecker, entliften Sie das
Gerat und alle angeschlossenen Druckluft-
werkzeuge. Stellen Sie den Kompressor so ab,
dass dieser nicht von Unbefugten in Betrieb
genommen werden kann.

A Achtung!

Den Kompressor nur in trockener und fiir
Unbefugte unzugénglicher Umgebung auf-
bewahren. Nicht kippen, nur stehend aufbe-
wahren!

10. Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende

Angaben gemacht werden;

o Typ des Gerates

o Artikelnummer des Gerates

o ldent-Nummer des Gerates

o Ersatzteilnummer des erforderlichen
Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.ISC-GmbH.info

11. Entsorgung und Wiederver-
wertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung
um Transportschaden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf
zuriickgefuhrt werden.

Der Kompressor und dessen Zubehér beste-
hen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.
Metall und Kunststoffe. Fiihren Sie defekte
Bauteile der Sondermillentsorgung zu. Fragen
Sie im Fachgeschaft oder in der
Gemeindeverwaltung nach!

o



Anleitung TCK 210-8 14.10.2005 15:27 Uhr:Fﬁeite 13

12. Mégliche Ausfallursachen

Problem Ursache Lésung
Kompressor lauft nicht. 1.Netzspannung nicht vorhan- | 1.Kabel, Netzstecker, Sicher-
den ung und Steckdose Uberpri-
fen.
2.Netzspannung zu niedrig 2.Zu lange Verlangerungskabel

vermeiden. Verldngerungs-
kabel mit ausreichendem
Aderquerschnitt verwenden.

3. AuBentemperatur zu niedrig |3.Nicht unter +5° C AuBBen-
temperatur betreiben.

4. Motor Uberhitzt 4.Motor abkihlen lassen ggf.
Ursache der Uberhitzung be-
seitigen.
Kompressor lauft, jedoch 1.Ruckschlagventil (18) undicht| 1.Ruckschlagventil austau-
kein Druck schen.
2.Dichtungen kaputt. 2.Dichtungen Uberprifen, ka-

putte Dichtungen bei einer
Fachwerkstatt ersetzen las-
sen.

3. Ablass-Schraube fir Kon- |3.Schraube per Hand nachzie-

denswasser (4) undicht. hen. Dichtung auf der
Schraube Uberprufen, ggf.
ersetzen.
Kompressor lauft, Druck 1. Schlauchverbindungen un- 1. Druckluftschlauch und Werk-
wird am Manometer ange- dicht. zeuge Uberprifen, ggf. aus-
zeigt, jedoch Werkzeuge lau- tauschen.
fen nicht.
2. Schnellkupplung undicht. 2.Schnellkupplung Uberprifen,

ggf. ersetzen.

3.Zu wenig Druck am Druck- | 3.Druckregler weiter aufdrehen
regler eingestellt. oder Schlauch mit der Kupp-

lung fur ungeregelten

Kesseldruck verbinden.

13
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14. Ersatzteilliste Art.-Nr.: 40.072.78

l.-Nr.: 01035

Pos. Bezeichnung Ersatzteil-Nr.

1 Sechskantschraube M8 40.072.50.07.001
2 Zylinderkopf 40.072.50.07.002
3 Zylinderkopfdichtung 40.072.50.07.003
4 Ventilplatte 40.072.50.07.004
5 Ventilplattendichtung 40.072.50.07.005
6 Zylinder 40.072.50.07.006
7 Zylinderdichtung 40.072.50.07.007
8 Kolbenringset 40.072.50.07.008
9 Kolben 40.072.50.07.009
10 Sicherungsring 40.072.50.07.010
11 Pleuel 40.072.50.07.011
12 Kurbelwellengehduse 40.072.50.07.012
13 Kurbelwelle 40.072.50.07.013
14 Inbusschraube M8 (links Gewinde) 40.072.50.07.014
15 Gummidichtung 40.072.50.07.015
16 Ol-VerschluBstopfen 40.072.50.07.016
17 Kurbelgehdusedeckel 40.072.50.07.017
18 Schraube M6 40.072.50.07.018
19 Olsichtglas-Dichtung 40.072.50.07.019
20 Olsichtglas 40.072.50.07.020
21 Ruckschlagventil 40.072.50.07.021
22 Druckschalter 40.072.50.07.022
23 Manometer 40.072.50.07.023
24 Schnellkupplungen 40.072.50.07.024
25 Druckregler 40.072.50.07.025
26 Verteiler 40.072.50.07.026
27 Gegenmutter R 1/2“ 40.072.50.07.027
28 Dichtring ©18x2,4 40.072.50.07.028
29 Entliftungsleitung 40.072.50.07.029
30 Sicherheitsventil 40.072.50.07.030
31 Mutter M8 40.072.50.07.031
32 GummifuB3 40.072.50.07.032
33 Sechskantschraube M8 40.072.50.07.033
34 Unterlegscheibe 40.072.50.07.034
35 Ablassschraube 40.072.50.07.035
36 Dichtring @17x2,5 40.072.50.07.036
37 Rad 40.072.50.07.037
38 Buchse 40.072.50.07.038
39 Radbefestigungsschraube M10 40.072.50.07.039
40 Behalter 40.072.50.07.040

o
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Art.-Nr.: 40.072.78

14. Ersatzteilliste

Pos. Bezeichnung Ersatzteil-Nr.

4 Sicherungsmutter M8 40.072.50.07.041
42 Sicherungsschraube M8 40.072.50.07.042
43 Dichtring &18x2,4 40.072.50.07.043
44 Stopfen R 1/2¢ 40.072.50.07.044
45 Druckleitung 40.072.50.07.045
46 Stator 40.072.50.07.046
47 Kugellager 6203 40.072.50.07.047
48 Motorflansch 40.072.50.07.048
49 Schraube M5 40.072.50.07.049
50 Lufterrad 40.072.50.07.050
51 Sicherungsring 40.072.50.07.051
52 Kugellager 6204 40.072.50.07.052
53 Dichtring 40.072.50.07.053
54 Kondensator 40.072.50.07.054
55 Mutter M8 40.072.50.07.055
56 Kolbenbolzen 40.072.50.07.056
57 Motorabdeckung 40.072.50.07.057
58 Luftfilter 40.072.50.07.058
59 Schubblgel 40.072.50.07.059

16
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Hans Einhell AG
Wiesenweg 22

Konformitatserklarung
D-94405 Landau/lsar

airtin ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve

® erklart folgende Konformitat gemén EU-Richtlinie ' ! !
und Normen fiir Artikel Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
declares conformity with the EU Directive masini sunar. e
and standards marked below for the article SnAavel ™mv ak6Aoubn ouppwvia obupwva pe
® déclare la conformité suivante selon la v O8nyia EE kal Ta mp6TUMO YIa TO MPOi6V
directive CE et les normes concernant I’article ) d!chlgra la seguente conformlta_ secondo la
@ verklaart de volgende conformiteit in overeen- direttiva UE e le norme per l'articolo
stemming met de EU-richtlijn en normen voor attesterer folgende overensstemmelse i
het artikel henhold til EU-direktiv og standarder for
® declara la siguiente conformidad a tenor de la produkt
directiva y normas de la UE para el articulo @ prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
® declara a seguinte conformidade de acordo EU a norem pro vyrobek.
com a directiva CE e normas para o artigo ® a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
® forklarar féljande éverensstimmelse enl. EU- re vonatkozé EU-irdanyvonalak és normak
direktiv och standarder for artikeln szerint
@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- pojasnjuje sledeco skladnost po smernici EU
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta in normah za artikel.
tuotteelle deklaruje zgodnoé.(: wyn}ienioneg? ponizej
erklzerer herved folgende samsvar med EU- artykutu z nastepujacymi normami na
direktiv og standarder for artikkel podstawie dyrektywy WE.
3afABAET O COOTBETCTBUM TOBapa ) vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla
cnepylowWwWmUM aAupeKTuBam u Hopmam EC smernice EU a noriem pre vyrobok.
izjavljuje sljedec¢u uskladjenost s odredbama i Aeknapupa cneagHoOTo CbOTBETCTBUE CbriacHoO
normama EU za artikl. AvpeKTMBUTE M HopmuTte Ha EC 3a npoaykrTa.
declara urmétoarea conformitate cu linia direc- 3afABNAE NPO BiANOBIAHICTL 3riaHO 3 [lupekTnBOIO

toare CE si normele valabile pentru articolul. €C Ta cTaHAapTamu, YUHHUMKM ANA AAHOTO ToBapy

Kompressor TCK 210/8
87/404/EWG
[ | R&TTED 1999/5/EG

98/37/EG

73/23/EWG_93/68/EEC
[] 97/23/EG
89/336/EWG_93/68/EEC
[ ] 90/396/EWG

[ ] 89/686/EWG

2000/14/EG: ‘Lwwm =95 dB; Lyp =97 dB
[ ] 95/54/EG:
[ ] 97/68/EG:

EN 60204-1; EN 60335-1; EN 1012-1; EN 50081-1; EN 50081-2; EN 55014;
} EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-11;
TUV Siiddeutschland Bau und Betrieb; KBV VI; OR/10513/03

Bsic

Brunholzl
Leiter Produkt-Management

Landau/Isar, den 14.09.2005

Produkt-

agement

Art.-Nr.: 40.072.78 1.-Nr.: 01035

Archivierung: 4007250-42-4155050
Subject to change without notice
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und
Umsetzung in nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt
werden und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei
der sachgerechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann
hierfiir auch einer Ricknahmestelle iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der
nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetzes durchfihrt. Nicht betroffen sind den
Altgeraten beigefugte Zubehdrteile und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Das Produkt erfullt die Anforderungen der EN 61000-3-11 und unterliegt
SonderanschluBbedingungen.

Die Anforderungen der EN 61000-3-3 werden nicht erfillt, so daB eine Verwendung an
beliebigen frei wahlbaren AnschluBpunkten nicht zuléssig ist.

Das Produkt ist ausschlieBlich zur Verwendung an AnschluBpunkten vorgesehen, die

a) eine maximale zuléssige Netzimpedanz “0,355 Q” nicht Uberschreiten, oder

b) die eine Dauerstrombelastbarkeit des Netzes von mindestens 100 A je Phase haben.

Sie missen als Benutzer sicherstellen, wenn nétig in Riicksprache mit lhrem
Energieversorgungsunternehmen, daB Ihr AnschluBpunkt, an dem Sie das Produkt betreiben
maochten, eine der beiden genannten Anforderungen a) oder b) erfullt.

Das Energieversorgungsunternehmen kann Beschrankungen flr den AnschluB3 des Produktes
auferlegen.
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GARANTIEURKUNDE

Die Garantiezeit betragt drei Jahre und beginnt am Tag des Kaufs. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon als Nachweis fir den Kauf auf. Die Garantie bezieht sich auf das in der Anleitung
bezeichnete Gerat fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte. Voraussetzung fiir die
Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe Wartung entsprechend der
Bedienungsanleitung sowie die bestimmungsgeméBe Benutzung unseres Gerétes.
Selbstverstandlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewéahrleistungsrechte innerhalb dieser 3 Jahre
erhalten.

Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Ausschluss: Die Garantie bezieht sich nicht auf natirliche Abnutzung oder Transportschéden, fer-
ner nicht auf Schaden, die infolge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht normgemaBer
Installation entstanden sind. Der Hersteller haftet flr Folgeschaden nur im Umfang seiner gesetz-
lichen Haftpflicht.

Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht erneuert oder verlangert. Bei
Garantieanspruch, Stérungen oder Ersatzteilbedarf wenden Sie sich bitte an die unten angegebe-
ne Adresse. Die Garantie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland.

Ihre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt.

Premium-Service

Wiéhrend der Garantiezeit kénnen defekte Bitte bereiten Sie hierzu das Geréat abholbe-
Geréte unfrei an u. a. Servieceadresse telefo- reit, also verpackt fiir die Abholung vor (im
nisch oder schriftlich reklamiert werden. Das Original-Karton oder vergleichbaren Karton).

defekte Gerat wird unverziiglich bei lhnen Unter der u. a. Internetseite haben Sie auch
kostenlos abgeholt und Sie erhalten dann ein selbst die Méglichkeit, eine Abholung auszu-
neues oder repariertes Gerét kostenlos lésen.

zuriick. Bitte beachten Sie, dass Sie oder eine
Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie eben- Vertrauensperson tagsiiber erreichbar bzw.
falls die Moglichkeit, das defekte Gerat anwesend sein miissen.

zwecks Reparatur an die Bitte geben Sie unbedingt die Abholadresse
u. a. Adresse zu senden. Nach Ablauf der an.

Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

AuBerhalb der Geschéftszeiten haben Sie die Méglichkeit, Ihre Telefonnummer zu hinterlas-
sen und Sie erhalten am nachsten Arbeitstag einen Riickruf von uns.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 D-94405 Landau/lsar (Germany)
Telefon: 0180 - 5 777 254 - Telefax: 0180 - 5 835 830
(Mo. - Fr. von 08.00 Uhr bis 17.00 Uhr)
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info
E-Mail: info@isc-gmbh.info

©,

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-

driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig. ® Technische Anderungen vorbehalten

EH 10/2005
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